sparco

Instruction manual

STEREO HEADPHONES
Model: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Please read this manual and
A pay attention to the safety
warnings before using the
product
Keep the manual to have the possibility
to consult it at a later time, or in case of
passing the product to a third party.
BSC S.p.A. can not in any way be held
responsible for injury or damage caused
to people or things resulting from
improper use of the product.

Safety rules

Avoid listening at volumes that are too
loud, especially for prolonged periods
while using the product.

Do not point the light of the product into

your eyes at too close a distance.

If you use the product at an excessive
volume, it could permanently damage
your hearing. Listen at a moderate
volume.

Audio alerts, warnings, and environmental
noises may sound different when using
the product.

Be aware of how these signals differ in
terms of sound so that you can recognize
the signals in corresponding situations.
Do not use the product while driving
motor vehicles, cycling, using machines or
in other situations where the sensitivity
of noises in your surroundings could
affect you or others. At the same time,
also observe the laws and regulations of

the country where the product is used.
Arrange the cable so that there is no risk
of tearing.

Keep the cable away from sharp edges
and hot areas, avoiding crushing it.

To avoid malfunction or damage to the
product, avoid accidental falls, do not
crush, puncture or exert a high level of
pressure on the product.

Keep the product away from moisture,
water or other liquids.

Do not store or expose the product to any
heat source, direct sunlight, radiators,
stoves or other heat sources such as your
car dashboard in the summer.

Do not attempt to modify, repair or
disassemble the product.

Do not use the damaged product.

Never use aggressive detergents, alcohol
or other chemical solutions for cleaning as
they could damage the housing or even
impair the functionality of the product.

Do not immerse the product in water or
other liquids.

There are no serviceable parts inside the
product. Never open and take it apart.
Keep the product out of the reach of
children. Never allow children or people
with disabilities to use electrical products
unsupervised. Make sure that children do
not remove small parts from the product
and play with them.

Use

1- Insert the 3.5mm jack connector of the
headphones into the device socket.

2- To turn on the LED lights, insert the
USB connector into the device socket

3- Adjust the volume level of the device to
the lowest level.

4- Set the desired volume level via the
headphone controller or via the device.

5- Use the wheel to adjust the volume.

Cleaning

If necessary, clean the headphones with
a damp cloth and allow them to dry
completely before use.

Do not use solvents, corrosive agents or
gaseous cleaners.

Make sure that water or other liquids do
not enter the housing.

storage
Store the product in a clean and dry area.
Keep away from direct sunlight.

Disposal of the product

(Applicable in  countries  with
mmm separate collection systems for
recyclable materials)
Old products cannot be disposed of in
household waste! If the product is no
longer able to be used at a certain time,
dispose of it according to the regulations
in force in your country. This ensures that

old products are professionally recycled
and that it also excludes negative
consequences for the environment.

For this reason, electrical equipment is
marked with the symbol shown here.

Technical specifications

Driver Unit: 50mm

Connectors: Jack 3.5mm + USB
Speaker Impedance: 20Q

Speaker sensitivity: 120 +/- 3dB
Frequency Response: 20Hz - 20KHZ
Size: 215 * 175 * 100mm

Weight: 300g

Usage temperature: 0 - 400

This product complies with
c € RoHS 2011/65 / EU-2015/863

/ EU. The product is marked
with the CE mark and complies with the
safety standards established by the
European Union.

Officially Licensed Product

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italy

VAT number 02431200415
Made in China

Distributed by Esprinet S.p.A.
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Manuale d'istruzioni

CUFFIE STEREO

Modello: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Si prega di leggere questo

J Gaming
A manuale e, prima di utilizzare
il prodotto, fare attenzione alle

avvertenze sulla sicurezza

Conservare il manuale per avere la possibilita
di consultarlo in un secondo momento, o nel
caso di passaggio del prodotto a terzi.

BSC S.p.A. non potra in alcun modo essere
ritenuto responsabile di lesioni o danni
causati a persone o cose derivanti da un
utilizzo improprio del prodotto.

Norme di sicurezza

Evitare di ascoltare a volumi troppo alti, in
particolare per periodi prolungati durante
l'utilizzo del prodotto.

Non puntare la luce del prodotto negli occhi

ad una distanza troppo ravvicinata.

Se si utilizza il prodotto ad un volume
eccessivo, si  potrebbe  danneggiare
definitivamente l'udito. Ascoltare a un
volume moderato.

Awvisi audio, awvisi e rumori ambientali
potrebbero sembrare diversi quando si
utilizza il prodotto.

Sii consapevole di come questi segnali
differiscono in termini di suono in modo
da poter riconoscere i segnali in situazioni
corrispondenti.

Non utilizzare il prodotto durante la guida
di veicoli a motore, in bicicletta, quando si
utilizzano macchine o in altre situazioni in
cui la sensibilitd dei rumori nei tuoi dintorni
potrebbe compromettere l'utente o altri.

Allo stesso tempo, osservare anche le
normative e le disposizioni del paese in cui
si utilizza il prodotto.

Disporre il cavo in modo che non ci sia il
rischio di strappo.

Tenere il cavo lontano da bordi taglienti e
aree calde, evitando di schiacciarlo.

Per evitare malfunzionamenti o danni al
prodotto, evitare cadute accidentali, non
schiacciare, bucare o esercitare un alto
livello di pressione sul prodotto.

Tenere il prodotto lontano da umidita, acqua
0 altri liquidi.

Non conservare o esporre il prodotto a
qualsiasi fonte di calore, luce solare diretta,
radiatori, stufe o altre fonti di calore come il
cruscotto della vostra auto in estate.

Non tentare di modificare, riparare o
smontare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto danneggiato.

Non utilizzare in nessun caso detergenti
aggressivi, alcool o altre soluzioni chimiche

per la pulizia in quanto

potrebbero danneggiare l'alloggiamento o
addirittura compromettere la funzionalita
del prodotto.

Non immergere il prodotto in acqua o in altri
liquidi.

Non ci sono parti riparabili allinterno del
prodotto. Non aprire mai e smontarlo.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini.

Non permettere mai ai bambini o alle
persone con disabilitd I'uso di prodotti
elettrici senza sorveglianza.

Assicurarsi che i bambini non eliminino
piccole parti dal prodotto e giochino con
queste.

Uso

1 - Inserire il connettore Jack 3.5mm delle
cuffie nella presa del dispositivo.

2 - Per accendere le luci LED inserire il
connettore USB nella presa del dispositivo

3 - Regolare il livello del volume del
dispositivo al livello piu basso.

4 - Impostare il livello di volume desiderato
tramite il regolatore delle cuffie oppure
tramite il dispositivo.

5 - Utilizzare la rotella per regolare il volume.

Pulizia

Se necessario pulire le cuffie con un panno
umido e lasciarlo asciugare completamente
prima dell'uso.

Non utilizzare solventi, agenti corrosivi o
detergenti gassosi.

Assicurarsi che acqua o altri liquidi non
penetrino nell'alloggiamento.

Conservazione

Conservare il prodotto in un‘area pulita e
asciutta. Tenere lontano dalla luce diretta
del sole.

Smaltimento del prodotto

(Applicabile in paesi con sistemi
- di materiali
riciclabili)
| vecchi prodotti non possono essere smaltiti
nei rifiuti domestici! Qualora il prodotto non
fosse piu in grado di essere utilizzato in un
determinato momento, smaltirlo secondo
le normative vigenti nel proprio Paese. Cio
garantisce che i vecchi prodotti vengano
riciclati in modo professionale e che escluda
anche conseguenze negative per 'ambiente.
Per questo motivo, le apparecchiature
elettriche sono contrassegnate con il
simbolo mostrato qui.

raccolta separati di

Specifiche tecniche

Driver Unit: 50mm

Connettori: Jack 3.5mm + USB
Impedenza Speaker: 20Q
Sensibilita Speaker: 120 +/- 3dB

Risposta in frequenza: 20 Hz - 20KHZ
Dimensioni: 215*175*100mm

Peso: 300g

Temperatura di utilizzo: 0 - 40 ©

Questo prodotto & conforme alla
c € normativa RoHS 2011/65/EU-

2015/863/EU. Il prodotto &
contrassegnato dal marchio CE e rispetta le
norme di sicurezza stabilite dall'Unione
europea.

Officially Licensed Product

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr.50
47923 Rimini (RN) - Italy
PIVA 02431200415

Made in China

Distributed by Esprinet S.p.A.
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Manual de instrucciones
AURICULARES ESTEREO
Modelo: SPHEADPHONEPRO
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Lea este manual y preste
A atenciéon a las instrucciones
de seguridad antes de utilizar
el producto.
Conserve el manual para futuras
consultas, o en caso de que el producto
sea cedido a un tercero.
BSC S.p.A. no se hace responsable en
ningun caso de las lesiones o los dafios
causados a las personas o a los bienes
como consecuencia de un uso inadecuado
del producto.

Normas de seguridad

Evite escuchar a volimenes demasiado
altos, especialmente durante periodos
prolongados mientras usa el producto.

No apunte la luz del producto a sus ojos a
una distancia demasiado cercana.

Si utiliza el producto a un volumen
excesivo, podria dafiar su audicion de
forma permanente. Escuche a un volumen
moderado.

Las alertas de audio, las advertencias
y los ruidos ambientales pueden sonar
diferentes al usar el producto.

Tenga en cuenta como estas sefales
difieren en términos de sonido para
que pueda reconocer las sefiales en las
situaciones correspondientes.

No utilice el producto mientras conduce
un vehiculo motorizado, anda en bicicleta,
utiliza maquinas o en otras situaciones
en las que la sensibilidad a los ruidos de

su entorno podria afectarle a usted o a
otras personas. Al mismo tiempo, observe
también las leyes y reglamentos del pais
donde se utiliza el producto.

Disponga el cable de forma que no haya
riesgo de rotura.

Mantenga el cable alejado de bordes
afilados y d&reas calientes, evitando
aplastarlo. Para  evitar el mal
funcionamiento o dafios al producto, evite
caidas accidentales, no aplaste, perfore ni
ejerza un alto nivel de presion sobre el
producto. Mantenga el producto alejado
de la humedad, el agua u otros liquidos.
No almacene ni exponga el producto a
ninguna fuente de calor, luz solar directa,
radiador, calentador u otra fuente de
calor, como el tablero de su automévil en
el verano.

No intente modificar, reparar o desarmar
el producto.

No utilice el producto dafiado.

Nunca utilice detergentes agresivos,
alcohol u otras soluciones quimicas para
la limpieza ya que

podrian dafiar la carcasa o incluso
perjudicar la funcionalidad del producto.
No sumerja el producto en agua u otros
liquidos.

No hay piezas reparables dentro del
producto. Nunca lo abra y lo desmonte.
Mantenga el producto fuera del alcance
de los nifios.

Nunca permita que nifios o personas
con discapacidades utilicen productos
eléctricos sin supervision.

Asegurese de que los nifios no extraigan
piezas pequefas del producto y jueguen
con ellas.

Utilice

1- Enchufa el conector de auriculares de
3,5 mm en la toma del dispositivo.

2- Para encender las luces LED, inserta el

conector USB en la toma del dispositivo.
3- Ajuste el nivel de volumen del aparato
al nivel mas bajo.

4- Ajuste el nivel de volumen deseado a
través del controlador de auriculares o a
través del dispositivo.

5- Utilice la rueda selectora para ajustar
el volumen.

Limpieza

Si es necesario, limpie el auricular
con un pafio hiumedo y déjelo secar
completamente antes de utilizarlo.

No utilice disolventes, agentes corrosivos
o limpiadores gaseosos.

Asegurese de que el agua u otros liquidos
no entren en la carcasa.

Almacenamiento

Almacenar el producto en un lugar limpio
y seco. Manténgase alejado de la luz solar
directa.

Eliminacién del producto

(Aplicable en paises con sistemas
mmm de recogida selectiva de materiales
reciclables)
Los productos viejos no pueden tirarse
a la basura doméstica. Si el producto ya
no es utilizable en un momento dado,
eliminelo de acuerdo con la normativa de
su pais. Esto garantiza que los productos
antiguos se reciclen de forma profesional
y también excluye las consecuencias
negativas para el medio ambiente.
Por esta razén, los equipos eléctricos
estdn marcados con el simbolo que se
muestra aqui.

Especificaciones técnicas

Unidad de controladores: 50 mm
Conectores: Jack de 3,5 mm + USB
Impedancia del altavoz: 20Q
Sensibilidad del altavoz: 120 +/- 3dB

Respuesta en frecuencia: 20 Hz - 20KHZ
Dimensiones: 215%175*100mm

Peso: 300g

Temperatura de funcionamiento: O - 40°.

Este producto cumple con la
C €directiva RoHS 2011/65/UE-
2015/863/UE. El producto lleva
la marca CE y cumple las normas de

seguridad establecidas por la Union
Europea.

Producto con licencia official

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italia
Numero de IVA 02431200415
Fabricado en China

Distribuido por Esprinet S.p.A.
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Gebrauchsanweisung
STEREO-KOPFHORER
Modell: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022
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Bitte lesen Sie diese
Anleitung und beachten Sie
die Sicherheitshinweise,

bevor Sie das Produkt benutzen
Bewahren Sie die Anleitung auf, um sie
zu einem spéateren Zeitpunkt oder im Falle
der Weitergabe des Produkts an Dritte zu
Rate ziehen zu kdnnen.

BSC S.p.A. kann in keiner Weise fur
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Sachen verantwortlich gemacht
werden, die durch den unsachgemaBen
Gebrauch des Produkts entstehen.

Sicherheitsregeln
Vermeiden Sie es, zu laute Lautstarken zu
horen, insbesondere ber einen langeren

Zeitraum wahrend der Verwendung des
Produkts.

Richten Sie das Licht des Produkts nicht
zu nah auf lhre Augen.

Wenn Sie das Produkt mit zu hoher
Lautstérke verwenden, kann es Ihr
Gehor dauerhaft schadigen. Horen Sie in
maBiger Lautstarke.

Audioalarme, Warnungen und
Umgebungsgerdusche kdnnen bei
Verwendung des Produkts anders klingen.
Achten Sie darauf, wie sich diese Signale
klanglich unterscheiden, damit Sie die
Signale in entsprechenden Situationen
erkennen kdnnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht beim
Autofahren, Fahrradfahren, Bedienen von

Maschinen oder in anderen Situationen,
in denen die Empfindlichkeit von
Umgebungsgerduschen Sie oder andere
beeintrachtigen konnte. Beachten Sie
dabei auch die Gesetze und Vorschriften
des Landes, in dem das Produkt
eingesetzt wird.

Verlegen Sie das Kabel so, dass keine
ReiBgefahr besteht.

Halten Sie das Kabel von scharfen Kanten
und heiBen Bereichen fern und vermeiden
Sie Quetschungen.

Um Fehlfunktionen oder Schaden am
Produkt zu vermeiden, vermeiden Sie
versehentliche Stirze, zerquetschen,
durchstechen oder tiben Sie keinen hohen
Druck auf das Produkt aus.

Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit,
Wasser oder anderen Flissigkeiten fern.
Lagern Sie das Produkt nicht und setzen
Sie es im Sommer keiner Warmequelle,
direktem Sonnenlicht, Heizkérper,

Heizung oder anderen Warmequellen wie
dem Armaturenbrett lhres Autos aus.
Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder zu
zerlegen.

Verwenden Sie das beschadigte Produkt
nicht.

Verwenden Sie zur Reinigung niemals
aggressive  Reinigungsmittel, Alkohol
oder andere chemische Lésungen

sie konnten das Gehduse beschadigen
oder sogar die Funktionalitdt des
Produkts beeintrachtigen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

Das  Produkt enthdlt keine zu
wartenden Teile. Niemals 6ffnen und
auseinandernehmen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Lassen Sie Kinder oder Menschen mit
Behinderungen niemals unbeaufsichtigt

elektrische Produkte verwenden.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine
Kleinteile aus dem Produkt entfernen und
damit spielen.

Verwenden Sie

1- Stecken Sie den 3,5-mm-Klinkenstecker
des Kopfhorers in die Buchse des Geréts.
2- Stecken Sie den USB-Stecker in die
Buchse des Gerats, um die LED-Leuchten
einzuschalten.

3- Stellen Sie die Lautstarke des Gerats
auf die niedrigste Stufe.

4- Stellen Sie die gewlnschte Lautstarke
uber den Kopfhorer-Controller oder Gber
das Gerét ein.

5- Verwenden Sie das Rad, um die
Lautstérke einzustellen.

Reinigung
Reinigen Sie den Kopfhdrer bei Bedarf mit
einem feuchten Tuch und lassen Sie ihn

vor dem Gebrauch vollstandig trocknen.
Verwenden Sie keine Losungsmittel,
atzende Mittel oder gasférmige Reiniger.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
andere FlUssigkeiten in das Gehéause
gelangen.

Lagerung

Lagern Sie das Produkt in einem sauberen
und trockenen Bereich. Halten Sie es von
direkter Sonneneinstrahlung fern.

Beseitigung des Produkts

(Anwendbar in  Léndern mit
mmmm getrennten Sammelsystemen fir
wiederverwertbare Materialien)
Alte Produkte dirfen nicht Gber den
Hausmiull entsorgt werden! Wenn das
Produkt zu einem bestimmten Zeitpunkt
nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie
es gemaR den Vorschriften lhres Landes.
So wird sichergestellt, dass alte Produkte

fachgerecht recycelt werden und negative
Folgen fur die Umwelt ausgeschlossen
sind.

Aus diesem Grund sind elektrische
Betriebsmittel mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Technische Daten

Treiber-Einheit: 50 mm

Anschlisse: Klinke 3,5 mm + USB
Lautsprecher-lmpedanz: 20Q
Lautsprecher-Empfindlichkeit: 120 +/-
3dB

Frequenzgang: 20Hz - 20KHZ

GroBe: 215 * 175 * 100mm

Gewicht: 300g

Betriebstemperatur: 0 - 400.

Dieses Produkt entspricht der
c ERoHS-Richtlinie 2011/65/EU-
2015/863/EU. Das Produkt
tragt das CE-Zeichen und erfillt die von

der Europdischen Union festgelegten
Sicherheitsstandards..

Offiziell lizenziertes Produkt

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italien
Umsatzsteueridentifikations-

nummer 02431200415
Hergestellt in China

Vertrieben durch  Esprinet
S.p.A



sparco

Manuel d'instruction

CASQUE D'ECOUTE STEREO
Modeéle : SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022
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manuel

Veuillez lire ce
et préter attention aux
avertissements de sécurité

avant d'utiliser le produit.

Conservez le manuel pour avoir la
possibilité de le consulter ultérieurement,
ou en cas de transmission du produit a
un tiers.

BSC S.p.A. ne peut en aucun cas étre tenu
responsable des blessures ou dommages
causés aux personnes ou aux choses
résultant d'une utilisation incorrecte du
produit.

Reégles de sécurité
Evitez d'écouter a des volumes trop
forts, en particulier pendant des périodes

prolongées lors de l'utilisation du produit.
Ne dirigez pas |a lumiére du produit vers
vos yeux a une distance trop proche.

Si vous utilisez le produit @ un volume
excessif, cela pourrait endommager votre
audition de facon permanente. Ecoutez &
un volume modéré.

Les alertes audio, les avertissements et
les bruits environnementaux peuvent
avoir un son différent lors de l'utilisation
du produit.

Soyez conscient de la facon dont ces
signaux différent en termes de son afin
que vous puissiez reconnaitre les signaux
dans des situations correspondantes.
N'utilisez pas le produit en conduisant un
véhicule @ moteur, en faisant du vélo, en

utilisant des machines ou dans d'autres
situations ou la sensibilité aux bruits
de votre environnement pourrait vous
affecter ou affecter d'autres personnes.
Dans le méme temps, respectez
également les lois et réglementations du
pays ou le produit est utilisé.

Disposez le cable de sorte qu'il n'y ait
aucun risque de déchirure.

Maintenez le cable éloigné des arétes
vives et des zones chaudes, en évitant de
'écraser.

Pour éviter tout dysfonctionnement ou
endommagement du produit, évitez les
chutes accidentelles, n'écrasez pas, ne
percez pas et n'‘exercez pas de pression
élevée sur le produit.

Gardez le produit a l'abri de I'humidité, de
l'eau ou d'autres liquides.

Ne stockez pas ou n‘exposez pas le
produit @ une source de chaleur, a la
lumiere directe du soleil, a un radiateur,

a un radiateur ou a une autre source de
chaleur telle que le tableau de bord de
votre voiture en été.

N’essayez pas de modifier, réparer ou
démonter le produit.

Ne pas utiliser le produit endommagé.
N'utilisez jamais de détergents agressifs,
d’alcool ou d’autres solutions chimiques
pour le nettoyage car

ils pourraient endommager le boitier ou
méme nuire a la fonctionnalité du produit.
Ne plongez pas le produit dans I'eau ou
d’autres liquides.

Il n'y a pas de piéces réparables a
l'intérieur du produit. Ne jamais l'ouvrir et
le démonter.

Gardez le produit hors de la portée des
enfants.

Ne laissez jamais des enfants ou des
personnes handicapées utiliser des
produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne retirent

pas de petites pieces du produit et ne
jouent pas avec.

Utiliser

1- Insérez le connecteur jack 3,5 mm des
écouteurs dans la prise de 'appareil.

2- Pour allumer les lumiéres LED, insérez
le connecteur USB dans la prise de
'appareil.

3- Réglez le volume de |'appareil au
niveau le plus bas.

4- Réglez le niveau de volume souhaité
via le contréleur des écouteurs ou via
'appareil.

5- Utilisez la molette pour régler le
volume.

Nettoyage du site

Si nécessaire, nettoyez le casque avec
un chiffon humide et laissez-le sécher
complétement avant de l'utiliser.

N'utilisez pas de solvants, d'agents

corrosifs ou de nettoyants gazeux.
Veillez @ ce que de l'eau ou d'autres
liquides ne pénétrent pas dans le boitier.

stockage
Stockez le produit dans un endroit propre
et sec. Tenir a l'écart de la lumiére directe
du soleil.

Mise au rebut du produit

(Applicable dans les pays disposant
mmm de systémes de collecte séparée
pour les matériaux recyclables)
Les anciens produits ne doivent pas étre
jetés dans les ordures ménageres ! Si le
produit n’est plus utilisable 8 un moment
donné, mettez-le au rebut conformément
a la réglementation en vigueur dans votre
pays. Cela garantit que les vieux produits
sont recyclés de maniére professionnelle
et exclut également les conséquences
négatives pour I'environnement.

Pour cette raison, les équipements
électriques sont marqués du symbole
illustré ici.

Spécifications techniques

Unité d’entrainement : 50mm
Connecteurs : Jack 3.5mm + USB
Impédance du haut-parleur : 20Q
Sensibilité du haut-parleur : 120 +/- 3dB
Réponse en fréquence : 20Hz - 20KHZ
Taille: 215 * 175 * 100mm

Poids : 300g

Température de fonctionnement : O - 40

Ce produit est conforme a la
c Edirective RoHS 2011/65/EU-
2015/863/EU. Le produit porte

le marquage CE et répond aux normes de
sécurité fixées par I'Union européenne.

Produit sous licence officielle

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie
Numéro de TVA 02431200415
Fabriqué en Chine

Distribué par Esprinet S.p.A.



sparco

Navod k pouziti
STEREOFONNI SLUCHATKA
Model: SPHEADPHONEPRO

Rev00 - 31.08.2022

Pred pouZzitim vyrobku
si prosim prectéte tento
ndvod a vénujte pozornost

bezpecnostnim upozornénim.

Névod si uschovejte, abyste do négj
mohli pozdéji nahlédnout nebo v pfipadé
predani vyrobku treti osobé.

Spole¢nost BSC S.p.A. nemlze byt v
z4dném piipadé odpovédnd za zranéni
nebo 3kody zplsobené osobam nebo
vécem v dusledku nespravného pouzivani
vyrobku.

Bezpeénostni pravidla

Vyhnéte se poslechu pfi pfilis vysoké
hlasitosti, zejména po delsi dobu pfi
pouzivani vyrobku.

Nemifte svétlem produktu do odi pfilis
blizko.

Pokud budete produkt pouzivat pfi
nadmérné hlasitosti, mize to trvale
poskodit vas sluch. Poslouchejte pfi
stiedni hlasitosti.

Zvukovad upozornéni, varovani a okolni
zvuky mohou pfi pouzivani produktu znit
odlisné.

Uvédomte si, jak se tyto signdly lisi z
hlediska zvuku, abyste je mohli rozpoznat
v odpovidajicich situacich.

Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni
motorového vozidla, jizdé na kole,
obsluze stroju nebo v jinych situacich, kdy
by citlivost na zvuky ve vasem okoli mohla
ovlivnit vds nebo ostatni. Zaroveii také

dodrzujte zékony a predpisy zemé, kde je
vyrobek pouzivan.

Usporadejte kabel tak, aby nehrozilo jeho
pretrzeni.

Udrzujte kabel v dostate¢né vzdalenosti
od ostrych hran a horkych oblasti, aby
nedoslo k jeho primacknuti.

Abyste predesli nespravné funkci nebo
poskozeni vyrobku, zabrafte ndhodnym
padam, nedrtte, nepropichujte a
nevyvijejte na vyrobek vysoky tlak.
Chraiite vyrobek pred vlhkosti, vodou
nebo jinymi kapalinami.

Neskladujte ani nevystavujte vyrobek
zadnému zdroji tepla, pfimému
slune¢nimu  zafeni, radidtoru, topeni
nebo jinému zdroji tepla, jako je napriklad
palubni deska automobilu v été.
Nepokousejte se vyrobek upravovat,
opravovat nebo rozebirat.

Poskozeny vyrobek nepouzivejte.

K cisténi nikdy nepouzivejte agresivni

Cistici prostiedky, alkohol
chemické roztoky

mohly by poskodit kryt nebo dokonce
narusit funkénost vyrobku.

Neponofujte vyrobek do vody nebo jinych
kapalin.

Uvniti produktu nejsou zadné opravitelné
dily. Nikdy jej neotvirejte a nerozebirejte.
Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti.
Nikdy nedovolte détem nebo osobdm

nebo jiné

se zdravotnim postiZzenim pouZivat
elektrické vyrobky bez dozoru.
Dbejte na to, aby déti z vyrobku

nevyjimaly malé ¢asti a nehraly si s nimi.

Pouzivejte stranky .

1-  Zasufite 3,5mm jack konektor
sluchatek do zasuvky zafizeni.

2- Chcete-li zapnout LED svétla, zasuiite
konektor USB do z&suvky zafizeni.

3- Nastavte uroveii hlasitosti zafizeni na
nejnizsi droveri.

4- Nastavte pozadovanou Urovef
hlasitosti pomoci ovladace sluchatek
nebo pomoci zafizeni.

5- Pomoci kole¢ka nastavte hlasitost.

Cisténi

V piipadé potieby ocistéte sluchatka
vlhkym hadfikem a pfed pouzitim je
nechte zcela vyschnout.

Nepouzivejte rozpoustédla, Ziraviny ani
plynné distici prostredky.

Dbejte na to, aby se do krytu nedostala
voda nebo jiné tekutiny.

skladovani

Vyrobek skladujte na cistém a suchém
misté. Uchovévejte mimo dosah pfimého
slune¢niho zéreni.

Likvidace vyrobku

(Plati v zemich se systémy
mmm oddéleného sbéru recyklovatelnych
materiald)

Staré vyrobky se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu! Pokud jiz neni
vyrobek v daném okamziku pouzitelny,
zlikvidujte jej v souladu s predpisy vasi
zemé. Tim je zajisténa profesiondlni
recyklace starych vyrobkd a také
vylouceny negativni disledky pro Zivotni
prostredi.

Z tohoto divodu je elektrické zafizeni
oznaceno zde uvedenym symbolem.

Technické specifikace

Jednotka ovladace: 50 mm

Konektory: Konektory: Jack 3,5 mm +
usB

Impedance reproduktoru: 20Q

Citlivost reproduktoru: 120 +/- 3dB

Frekvencni odezva: 20Hz - 20KHZ
Velikost: 215 * 175 * 100 mm
Hmotnost: 300 g

Provozni teplota: 0 - 40°

Tento vyrobek je v souladu s
c E RoHS 2011/65/EU-2015/863/
EU. Vyrobek mé oznaceni CE a

spliiuje bezpe¢nostni normy stanovené
Evropskou unii.

Oficialné licencovany vyrobek

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie

DIC 02431200415

Vyrobeno v Cingé

Distribuce: Esprinet S.p.A.
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Navod na pouzitie

STEREO SLUCHADLA
Model: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Pred pouZzitim vyrobku
si precitajte tento navod
a venujte pozornost

bezpec¢nostnym upozorneniam

Névod si uschovajte, aby ste mali
moznost doii neskdr nahliadnut alebo v
pripade odovzdania vyrobku tretej osobe.
Spolo¢nost BSC S.p.A. nemdze v
Ziadnom pripade niest zodpovednost za
zranenia alebo Skody spésobené osobam
alebo veciam v doésledku nespravneho
pouZzivania vyrobku.

Bezpeénostné pravidla

Vyhnite sa pocuivaniu pri hlasitosti, ktora
je prilis vysoka, najma pri dlhodobom
pouzivani vyrobku.

Nemierte svetlo produktu do o&i prilis
blizko.

Ak pouzivate vyrobok pri nadmernej
hlasitosti, méZe to trvalo poskodit vas
sluch. Pocuvajte pri miernej hlasitosti.
Zvukové vystrahy, upozornenia a okolité
zvuky mdZzu pri pouzivani produktu zniet
odlisne.

Uvedomte si, ako sa tieto signdly lisia
z hladiska zvuku, aby ste ich mohli
rozpoznat v zodpovedajlcich situaciach.
Nepouzivajte vyrobok pri vedeni
motorového vozidla, bicyklovani, obsluhe
strojov alebo v inych situdcidch, kde by
citlivost na zvuky vo vasom okoli mohla
ovplyvnit vas alebo inych. Zaroven tiez
dodrZiavajte zédkony a nariadenia krajiny,

kde sa vyrobok pouziva.

Kébel usporiadajte tak, aby nehrozilo
roztrhnutie.

Kébel drzte mimo ostrych hran a hordcich
oblasti, aby nedoslo k jeho rozdrveniu.
Aby ste predisli chybnej funkcii alebo
poskodeniu produktu, zabranite
ndhodnym padom, nedrvte, neprepichujte
ani nevyvijajte vysoky tlak na produkt.
Udrzujte vyrobok mimo vlhkosti, vody
alebo inych tekutin.

Neskladujte ani nevystavujte vyrobok
Ziadnemu  zdroju  tepla, priamemu
slne¢nému Ziareniu, radidtoru, ohrievacu
alebo inému zdroju tepla, akym je v lete
palubnd doska auta.
Nepokusajte sa  produkt
opravovat alebo rozoberat.
Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

Na cistenie nikdy nepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky, alkohol alebo iné
chemické roztoky

upravovat,

mohli by poskodit kryt alebo dokonca
zhorsit funkénost vyrobku.

Neponarajte vyrobok do vody alebo inych
tekutin.

Vo vnatri produktu sa nenachadzajd
Ziadne opravitelné diely. Nikdy ho
neotvarajte a nerozoberajte.

Vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.

Dbajte na to, aby deti z vyrobku
neodstrafiovali malé ¢asti a nehrali sa s
nimi.

Pouzivajte stranku .

1 - Zasuite 3,5 mm jack konektor
sluchadiel do zasuvky zariadenia.

2- Ak chcete zapnut LED svetla, zasuiite
konektor USB do zasuvky zariadenia.

3- Nastavte Urovefi hlasitosti zariadenia
na najnizsiu Groven.

4- Nastavte pozadovanu urover hlasitosti
prostrednictvom  ovladaca sluchadiel
alebo prostrednictvom zariadenia.

5- Pomocou kolieska nastavte hlasitost.

Cistenie

V pripade potreby slichadld ocistite
vlhkou handrickou a pred pouzitim ich
nechajte uplne vyschnat.

Nepouzivajte rozpustadla, korozivne
prostriedky ani plynné Cistiace
prostriedky.

Dbajte na to, aby sa do krytu nedostala
voda alebo iné kvapaliny.

skladovanie

Vyrobok skladujte na cistom a suchom
mieste. Uchovédvajte mimo dosahu
priameho slne¢ného svetla.

Likvidacia vyrobku

(Plati v krajindch so systémami
= separovaného zberu
recyklovatelnych materialov)
Staré vyrobky sa nesmu vyhadzovat do
domového odpadu! Ak vyrobok uz nie je
v danom case pouzitelny, zlikvidujte ho
podla predpisov platnych vo vasej krajine.
Tym sa zabezpeci, Ze staré vyrobky
sa recyklujg profesiondlne a vylucia
sa aj negativne dosledky pre Zivotné
prostredie.
Z tohto dévodu su elektrické zariadenia
oznacené symbolom, ktory je tu uvedeny.

Technickeé Specifikacie

Jednotka ovladaca: 50 mm
Konektory: Jack 3,5 mm + USB
Impedancia reproduktora: 20Q
Citlivost reproduktora: 120 +/- 3dB
Frekven¢na odozva: 20Hz - 20KHZ

Rozmery: 215 * 175 * 100 mm
Hmotnost: 300g
Prevadzkova teplota: 0 - 40°

Tento vyrobok je v sdlade s
c E RoHS 2011/65/EU-2015/863/
EU. Vyrobok mé oznacenie CE a

splia bezpe¢nostné normy stanovené
Eurépskou Gniou.

Oficialné licencovany vyrobek

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie

DIC 02431200415

Vyrobeno v Cingé

Distribuce: Esprinet S.p.A.



sparco

Eyxeipidio odnyiwv
STEPEO®QONIKA AKOYZTIKA
MovTtéAo: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Mapakaholpe diaBdoTte  autd
10 MapakaAovpe — dloBdoTe
auté TO €eyXeIPidIo Kal dWOTE

TIPOCOX!] OTIG TIPOEISOTIOINCEIG ATPAAEIOG
TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV

DuNagTE TO EYXEIPIDIO XPrONG YIa VO EXETE
T duvardtnta va TO OUMBOUAEUTEITE OE
peTayevéoTepo  xpdvo 1 OE  TTEPITITWON
peTaBifaong Tou TTPOIGVTOG OE TPITOUG.

H BSC S.p.A. dev pmopei pe kavéva TpoTio
va BewpnBei UTTEUBUVN yIa TPAUUATIOHOUG
A {nuiEG TTou TTPoKaAoUvTal OE avBpwITOUg
A TpAydaTa Adyw akatdAAnAng xprong Tou
TIPOIOVTOG.

Kavoéveg aopaleiag
ATTOQUYETE TNV aKPOAON Eviaong TTou gival

TOAU  Suvarh, €I8IKA  yia  TTOPOTETAEVES
TEPIGOOUG KATA TN XPrON TOU TTPOIGVTOG.
Mnv OTpépeTe TO QWG TOU TIPOIOVTOG OTA
pama oag o€ TTOAU KovTIviy aTréoTaon.

Edv xpnoigotolgite T0 TIpoiov o€ UTTEPBONIKN
£viaon, PTTopei va BAGwel YOVIMO TNV akon
oag. AkoUoTe o€ PETPIA €vTaon.

O1 NXNTIKEG €IBOTTOINTEIG, Ol TIPOEISOTTOINTEIG
kal ol TrepIBaAAovTIKoi BOpuBol evOEXETAI VO
akoUyovTal SIOQPOPETIKA KaTd Tn Xpron Tou
TIPOIOVTOG.

MpooégTe TG dlagépouv autd Ta CrpaTA
WG TIPOG TOV AXO, WOTE VO WTIOPEITE VA
avayvwpioeTe Ta OAPOTA  OF  AVTIOTOIXEG
KOTOOTAOEIG.

Mn XpPnoIPOTIOIEiTE TO TIPOIOV €VW) OdNYEITE
Hnxavokivnto  Oxnua, KAvere  TrodnAaro,

Xpnoiyotroigite  pnxavég 1 oe  GAAeg
KOTAOTACEIG OTTOU N euaioBnoia Twv BopUBwv
oto TepIBaMov oag pTropei va eTnpedoel
€066 i GAoug. Tautéxpova, TNPACTE €TTIoNG
TOUG VOUOUG Kal TOUG KAVOVIGHOUG TNG XWPAG
GTIOU XPNOIKOTTOIEITAI TO TTPOIOV.
TotroBeTOTE TO KOAWDIO £T01 WOTE VA PNV
UTTApPXE! KivOUvog OKioIpo.

KpatioTe 10 KaAWSdIO pakpid atmmé aixunpég
GKPEG Kal JETTEG TIEPIOXEG, ATTOPEUYOVTAG VOl
TO GUVOAilpETE.

lMa va amogUyete duaAemoupyia A {npid oTo
TIPOIOV, OTIOQPUYETE TUXQIEG TITWOEIG, HNV
OUVONIBETE, TPUTIATE 1} aokeite UWnA Trieon
aTO0 TTPOIOV.

Kparfiote 10 Trpoidv pakpid otmé uypacia,
vepd i GMa uypa.

Mnv amroBnkKeUETE Kal unv EKBETETE TO TTPOIOV
og orroiadnTioTe TIMyr BgppdTNTaG, GECO
nANiokG Pwg, kalopipép, BepudaTpa 1 GAAN
Tmyn OepudTNTag O6TWG TO TAMTTAG Tou
QUTOKIVITOU 0ag TO KaAOKaipI.

Mnv €TTIXEIPACETE v  TPOTIOTIOINOETE, V&
£TTIOKEVGOETE 1} VO ATTOOUVOAPHOAOYATETE TO

TIPOIOV.
Mnv  XpnoIPOTIOIEITE  TO  KATEGTPAUUEVO
TIPOIOV.
Mnv  xpnolgomolgite  TOTE  €MOETIKG

QTTOPPUTIaVTIKG, OAKOOA i GAAa  XnuIKG
SiaAUparta yia Tov kaBapiopd

Ba pmopoucav va TpokaAégouv {nuid oTo
TeEPIBANUO 1 akOun Kai va BAdyouv Tn
AEITOUPYIKOTNTA TOU TTPOIOVTOG.

Mnv BuBieTe To TTPOIGV O€ vepS i GAAa uypd.
Agv uTtdpxouv €gapTApaTa TOU PTTOPOUV va
£TMOKEVAOTOUV PETT OTO TIPOIGV. MOTE pnv 10
QVOIYETE Kal PNV TO EEKOAAATE.

KpatAoTe 10 TTpoidv pakpid atrd maidid.

Moté pnv emTpémete og TMaIdI& 1 GTopa HE
avaTnpieg  va  XPNOIPOTIOIOUV  NAEKTPIKG
TIPOIOVTa XWpiG eTTIBAEWN.

BeBaiwOeite 611 Ta TTaudId Sev apaipolv PIKpG
KOMMATIO aTTé TO TTPOIdV Kai Sev Traifouv padi
TOUG.

XpnoipoTroINoTE TO

1- Eiodayete 10 Buopa utodoxng 3,5 mm twv
QKOUOTIKWYV OTNV UTTOdOXH TNG OUCKEUNG.

2- Na va evepyorroijoete 1o @wra LED,
el0dyeTe 10 BUopa USB otnv umodoxn Tng
OUOKeUNg

3- PuBpioTte 10 emimedo éviaong fxou Tng
OUOKEUNG OTO XaUNAGTEPO ETTITTEDO.

4- PuBpioTe 10 €mMBUUNTS eTTiTTEdO £viaong
AXOU HECW TOU XEIPIOTNPIOU AKOUCTIKWV A
HEOW TNG OUOKEUNAG.

5- Xpnoipomomote Tov  TpoXd yia va
puBuicETe TNV éviaon Tou AXOU.

KaBapiopog

Edv eivar amapaitnto, kaBapiote  Ta
QAKOUOTIKG pE €va uypd Travi Kol OQACTE
TO VO OTEYVWOOUV  EVIEAWS TPV Tal
xpnoipotroioere.  Mnv  xpnoipotroigite
SiaAUTEG, dlappwTikoUg TTapdyovteg A agpia
kaBapioTikd. BeBaiwBeite o1 dev e10€pXETa
vepd i GMa uypd oTo TTEPIBANUa.

atrodnikeuon

ATT00nKEVUOTE TO TIPOIOV OE KABAPO KaIl OTEYVO
xwpo. KpatioTe 10 pakpid amé 10 Gueco
NAIOKS PWG.

A1aBeon Tou TPOIGVTOG

(loxbel oe xwpeg ME OUCTAPOTA
— y()PIOTAG OUANOYAG OVOKUKAWGIUWY
UAIKWV)
Ta moNd Tpoidvia  dev  pmopoldv  va
QTTOPPITITOVTAl  OTA  OIKIOKG  aTToppipparTal
Eav 10 TIpOidv dev pmopei TAéov  va
XPNOIYOTIOINGEl  O€  PIO GUYKEKPIPEVN
XPOVIKI OTIyur|, amoppiyTe T0 CUPPWVA WE
TOUG KAvVOVIOPoUG TTou IoXUoUV aTn Xwpad
oag. ‘Etol Slao@alifeTal n  emmayyeApaTik
avaKUKAWON TV TIOAQIWY TTPOIOVTWY  Kal
QTTOKAEIOVTaI ETTIONG 01 APVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TrepIBEANOV.
Mo 70 Adyo autd, 0 NAEKTPIKOG €EOTTANIOHOG
emonuaivetal  Pe 10 OUPBoAO  TTOU
QTTEIKOVIgETal £3W.

Texvikég TTpodiaypapég

Movada odriynong: 50mm

2Z0vdeopor: 5mm + USB

AvrtioTaon nyeiou: 20Q

EuvaioBnoia nyeiou: 120 +/- 3dB

Amokpion ouyvotitwv: 1,3 dBb2 20Hz -
20KHZ

MéyeBog: 215 * 175 * 100mm

Bapog: 300g

O¢ppokpacia xpriong: 0 - 40°

AuTd TO TTIPOIGV CUPHOPPWIVETAI E
C € v RoHS 2011/65 / EU-2015/863 /

EU. To mpoidv @épel Tn orjuavon
CE Kal OUPUOPQWVETOI ME Ta TTPOTUTIA
aogaheiag Tou €xel Beotioel n Eupwaikr
‘Evwon.

Emionua adg1050Tnpévo Tpoiov
BSC SPA
Via XX Settembre 1870 nr. 50

47923 Rimini (RN) - Itaia
Ap1Bu6g Or1A 02431200415
Karaokeuadetal otnv Kiva
Aiavépetar ammoé v Esprinet S.p.A.
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Kullanim kilavuzu

STEREO KULAKLIKLAR
Model: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Litfen bu kilavuzu okuyun ve

J Gaming
A rlinii kullanmadan 6nce Liitfen
bu kilavuzu okuyun ve Urini

kullanmadan 6nce glivenlik uyarilarina dikkat
edin

Kilavuzu, daha sonra veya Urliniin Gglincl bir
tarafa gegmesi durumunda basvurmak lizere
saklayin.

BSC S.p.A., Uriiniin uygunsuz kullanimindan
kaynaklanan yaralanma veya insanlara ya
da esyalara verilen zararlardan higbir sekilde
sorumlu tutulamaz.

Giivenlik kurallar

Uriinii kullanirken  6zellikle uzun stireler
boyunca c¢ok yliksek ses seviyelerinde
dinlemekten kaginin.

Urinin  1sigini - gok  yakin  mesafeden
gozlnlze tutmayin.

Uriinli agin ses seviyesinde kullanirsaniz,
isitme duyunuza kalici olarak zarar verebilir.
Orta bir ses seviyesinde dinleyin.

Uriinii kullanirken sesli uyarilar, uyarilar ve
ortam sesleri farkli gelebilir.

Sinyalleri ilgili durumlarda taniyabilmeniz igin
bu sinyallerin ses agisindan nasil farklilik
gosterdiginin farkinda olun.

Uriini motorlu tasit kullanirken, bisiklet
slrerken,  makine  kullanirken  veya
cevrenizdeki seslerin hassasiyetinin sizi veya
bagskalarini etkileyebilecegi diger durumlarda
kullanmayin.  Ayni  zamanda,  Griiniin
kullanildig Ulkenin yasa ve yonetmeliklerine
de uyun.

Kabloyu yirtilma riski olmayacak sekilde
diizenleyin.

Kabloyu ezmekten kaginarak  keskin
kenarlardan ve sicak alanlardan uzak tutun.
Uriiniin arizalanmasini veya hasar gérmesini
onlemek igin, kazara diismeleri 6nleyin,
ezmeyin, delmeyin veya (rine yiksek
duizeyde basing uygulamayin.

Uriinii nemden, sudan veya diger sivilardan
uzak tutun.

Uriinii yazin herhangi bir 1si kaynagina,
dogrudan giines 1s1gina, radyatére, Isiticlya
veya arabanizin 6n paneli gibi diger Isi
kaynaklarina maruz birakmayin veya maruz
birakmayin.

UriinG  degistirmeye,  onarmaya
pargalarina ayirmaya galismayin.
Hasarli Griind kullanmayiniz.
Temizlik igin asla asindirici
alkol veya diger kimyasal
kullanmayin.

muhafazaya zarar verebilir ve hatta Griiniin

veya

deterjanlar,
sollisyonlari

islevselligini bozabilirler.

Uriinii suya veya diger sivilara daldirmayin.
Uriiniin iginde bakimi yapilabilecek higbir
parca yoktur. Asla agip ayirmayin.

Uriinii gocuklarin erisgemeyecegi bir yerde
saklayin.

Cocuklarin veya engelli kisilerin gbzetimsiz

elektrikli Grlnleri  kullanmasina asla izin
vermeyin.

Cocuklarin  kiiglik  pargalari  Urlinden
cikarmadiklarindan ve onlarla

oynamadiklarindan emin olun.

Kullanim

1- Kulakligin 3,5 mm jak konektoriinii cihaz
soketine takin.

2- LED isiklarini agmak igin USB konektoriini
cihaz soketine takin

3- Cihazin ses seviyesini en distlik seviyeye
ayarlayin.

4- Kulaklik kumandasi veya cihaz lizerinden
istediginiz ses seviyesini ayarlayin.

5- Ses seviyesini ayarlamak icin tekerlegi
kullanin.

Temizlik

Gerekirse, kulakliklari  nemli  bir bezle
temizleyin ve kullanmadan énce tamamen
kurumasini bekleyin. Coziiciler, asindirici
maddeler veya gazll  temizleyiciler
kullanmayin. Muhafazaya su veya diger
sivilarin girmediginden emin olun.

qepolama
Uriinii temiz ve kuru bir alanda saklayin.
Direkt glines isigindan uzak tutunuz.

Uriiniin imha edilmesi
(Geri donusttrtlebilir malzemeler igin

= ayri toplama sistemleri olan (lkelerde
gegcerlidir)

Eski  Grlnler evsel atiklarla birlikte
atilamaz! Uriin belirli bir sire sonra artik
kullanilamayacak durumdaysa, Ulkenizde

ylrlrlikte olan ydnetmeliklere gére imha
edin. Bu, eski Uriinlerin profesyonel olarak
geri donusturilmesini saglar ve gevre igin
olumsuz sonuglari da ortadan kaldirir.

Bu nedenle, elektrikli ekipmanlar burada
gosterilen sembolle isaretlenmistir.

Teknik ozellikler

Siiriict Unitesi: 50mm
Konektorler: Jak 3,5 mm + USB
Hoparlor Empedansi: 20Q
Hoparlor hassasiyeti: 120 +/- 3dB
Frekans Tepkisi: 20Hz - 20KHZ
Boyut: 215 * 175 * 100mm
Agirlik: 300g

Kullanim sicakligi: 0 - 40°

Bu driin RoHS 2011/65 / EU-
c E 2015/863 / EU ile uyumludur. Uriin
CE isareti ile isaretienmistir ve

Avrupa Birligi tarafindan belirlenen giivenlik
standartlarina uygundur.

Resmi Lisansh Uriin

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - italya
KDV numarasi 02431200415
Cin mah
Esprinet
dagitilmistir.

S.p.A. tarafindan
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sparco

Manual de instrucdes
AUSCULTADORES ESTEREO
Modelo: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Por favor leia este manual e
preste atencdo aos avisos de
seguranca antes de utilizar o
produto
Guarde o manual para ter a possibilidade
de o consultar posteriormente, ou em caso
de passar o produto a terceiros.
A BSC S.p.A. ndo pode de forma alguma
ser responsabilizada por lesdes ou danos
causados a pessoas ou coisas resultantes
da utilizagdo indevida do produto.

Regras de seguranca

Evite ouvir volumes muito altos,
especialmente por periodos prolongados
durante o uso do produto.

N&o aponte a luz do produto para os olhos

a uma distancia muito préxima.

Se vocé wusar o produto em um
volume excessivo, poderd danificar
permanentemente sua audi¢do. Ouga em
um volume moderado.

Alertas de &udio, avisos e ruidos
ambientais podem soar diferentes ao usar
o produto.

Esteja ciente de como esses sinais
diferem em termos de som para que vocé
possa reconhecer os sinais nas situagdes
correspondentes.

N3o use o produto enquanto estiver
dirigindo um veiculo motorizado, andando
de bicicleta, usando maquinas ou em
outras situagdes em que a sensibilidade
dos ruidos ao seu redor possa afetar vocé

ou outras pessoas. A0 mesmo tempo,
observe também as leis e regulamentos
do pais onde o produto é usado.

Disponha o cabo de forma que ndo haja
risco de rasgar.

Mantenha o cabo afastado de arestas
vivas e dreas quentes, evitando esmaga-lo.
Para evitar avarias ou danos no produto,
evite quedas acidentais, ndo esmague,
perfure ou exer¢a muita pressdo sobre o
produto.

Mantenha o produto longe de umidade,
agua ou outros liquidos.

N&o armazene ou exponha o produto a
qualquer fonte de calor, luz solar direta,
radiador, aquecedor ou outra fonte de
calor, como o painel do carro no verdo.
N&o tente modificar, reparar ou desmontar
o produto.

N&o use o produto danificado.

Nunca use detergentes agressivos, alcool
ou outras solugdes quimicas para limpeza,

pois

eles podem danificar a carcaga ou até
mesmo prejudicar a funcionalidade do
produto.

N&o mergulhe o produto em agua ou
outros liquidos.

Ndo ha pecas repardveis dentro do
produto. Nunca abra e desmonte.
Mantenha o produto fora do alcance das
criangas.

Nunca permita que criangas ou pessoas
com deficiéncia usem produtos elétricos
sem supervisdo.

Certifique-se de que as criangas ndo
removam pecas pequenas do produto e
brinquem com elas.

Utilizar

1- Insira o conector jack de 3,5mm dos
auscultadores na tomada do dispositivo.
2- Para ligar as luzes LED, inserir o
conector USB na tomada do dispositivo

3- Ajustar o nivel de volume do dispositivo
para o nivel mais baixo.

4- Ajustar o nivel de volume desejado
através do controlador de auscultadores
ou através do dispositivo.

5- Utilizar a roda para ajustar o volume.

Limpeza

Se necessario, limpe os auscultadores
com um pano himido e deixe-0os secar
completamente antes de usar.

Na&o utilizar solventes, agentes corrosivos
ou produtos de limpeza gasosos.
Certificar-se de que agua ou outros liquidos
ndo entram na caixa.

armazenamento
Armazenar o produto numa érea limpa e
seca. Manter afastado da luz solar directa.

Eliminacdo do produto

(Aplicavel em paises com sistemas
mmm de recolha separados para materiais
recicldveis) Os produtos velhos ndo podem
ser eliminados no lixo doméstico! Se o
produto j& ndo puder ser utilizado num
determinado momento, descarte-o de
acordo com os regulamentos em vigor no
seu pais. Isto assegura que os produtos
velhos sejam reciclados profissionalmente
e que também exclui consequéncias
negativas para o ambiente.
Por este motivo, o equipamento eléctrico
€ marcado com o simbolo aqui mostrado.

Especificagdes técnicas

Unidade do Motorista: 50mm
Conectores: Jack 3.5mm + USB

Orador Impedancia: 20Q

Sensibilidade do altifalante: 120 +/- 3dB
Resposta Frequente: 20Hz - 20KHZ

Tamanho: 215 * 175 * 100mm
Peso: 300g
Temperatura de utilizagdo: 0 - 400

Este produto cumpre com RoHS
c € 2011/65 / EU-2015/863 / EU.
O produto estd marcado com a
marca CE e estd em conformidade com as

normas de seguranga estabelecidas pela
Unido Europeia.

Produto Oficialmente Licenciado
BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italia
NUmero de IVA 02431200415
Feito na China

Distribuido por Esprinet S.p.A.
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Instrukcja obstugi
SLUCHAWKI STEREO
Model: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Przed uzyciem produktu na-

J Gaming
A lezy przeczyta¢ niniejsza in-
strukcje i zwréci¢ uwage na

ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Zachowaj instrukcje, aby mie¢ mozliwosé
zapoznania sie z nig w pozZniejszym czasie
lub w przypadku przekazania produktu
osobie trzeciej.

BSC S.p.A. nie moze w zaden sposéb po-
nosi¢ odpowiedzialnosci za obrazenia lub
szkody wyrzadzone osobom lub rzeczom,
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania
produktu.

Zasady bezpieczefistwa
Unikaj stuchania zbyt gtoénych dzwiekow,
zwlaszcza przez dtuzszy czas podczas kor-

zystania z produktu.

Nie kieruj $wiatta produktu w oczy ze zbyt
bliskiej odlegtosci.

Jesli uzywasz produktu z nadmierng
gtosnoscig, moze to spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu. Stuchaj z umiar-
kowana gtosnoscia.

Alerty dZwiekowe, ostrzezenia i odgtosy
otoczenia moga brzmie¢ inaczej podczas
korzystania z produktu.

Zwr6¢ uwage na to, jak te sygnaty rézniag
sie dZwiekiem, aby moc je rozpozna¢ w
odpowiednich sytuacjach.

Nie uzywaj produktu podczas prowadzenia
pojazdu mechanicznego, jazdy na rowerze,
obstugi maszyn lub w innych sytuacjach, w
ktorych wrazliwo$¢ na dZzwieki otoczenia

moze mie¢ wptyw na Ciebie lub innych.
Jednoczesnie nalezy rowniez przestrzegac
przepiséw ustawowych i wykonawczych
kraju, w ktérym produkt jest uzywany.
Utoz kabel tak, aby nie byto ryzyka jego
rozerwania.

Trzymaj kabel z dala od ostrych krawedzi i
goracych miejsc, unikajac jego zgniatania.
Aby unikng¢ nieprawidtowego dziatania
lub uszkodzenia produktu, nalezy unikaé
przypadkowych upadkéw, zgniatania, pr-
zektuwania lub wywierania duzego nacisku
na produkt.

Produkt nalezy trzyma¢ z dala od wilgoci,
wody lub innych ptynéw.

Nie przechowuj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie jakichkolwiek zZrédet ciepta,
bezposredniego Swiatta stonecznego, gr-
zejnika, grzejnika lub innych zrédet ciepta,
takich jak deska rozdzielcza samochodu
latem.

Nie probuj modyfikowac, naprawiac ani de-

montowac produktu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia
agresywnych detergentéw, alkoholu ani
innych roztworéw chemicznych, poniewaz:
moga uszkodzi¢ obudowe, a nawet ostabi¢
funkcjonalnos¢ produktu.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach. Wewnatrz produktu nie ma czesci
podlegajacych serwisowaniu. Nigdy nie
otwieraj i nie rozbieraj. Przechowuj pro-
dukt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub osobom
niepetnosprawnym korzystac z produktow
elektrycznych bez nadzoru.

Upewnij sie, ze dzieci nie wyjmuja z pro-
duktu matych czesci i nie bawig sie nimi.

Korzystanie z witryny

1- Wt6z ztacze jack 3,5 mm stuchawek do
gniazda urzadzenia.

2- Aby wilaczy¢ oswietlenie LED, wioz

ztacze USB do gniazda urzadzenia

3- Ustaw poziom gtosnosci urzadzenia na
najnizszy poziom.

4- Ustaw zadany poziom gto$nosci za po-
moca kontrolera stuchawek lub za pomoca
urzadzenia.

5- Uzyj koétka, aby dostosowac gtosnosc.

Czyszczenie

W razie potrzeby wyczys¢ stuchawki wil-
gotng szmatka i pozwol im catkowicie wy-
schnac przed uzyciem.

Nie nalezy uzywac¢ rozpuszczalnikéw,
Srodkéw zracych ani gazowych $rodkéw
czyszczacych.

Upewnij sig, ze woda lub inne ptyny nie do-
stang sie do obudowy.

przechowywanie

Produkt nalezy przechowywa¢ w czystym
i suchym miejscu. Przechowywac z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.

Utylizacja produktu
(Dotyczy  krajow  posiadajgcych

mmm systemy selektywnej zbiorki mate-
riatow nadajacych sie do recyklingu)

Stare produkty nie moga by¢ wyrzucane
do odpadéw domowych! Jesli produkt nie
nadaje sie juz do uzytku w danym momen-
cie, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z prze-
pisami obowigzujacymi w danym kraju. Za-
pewnia to profesjonalny recykling starych
produktéw, a takze wyklucza negatywne
konsekwencje dla $rodowiska.

Z tego powodu urzadzenia elektryczne sa
oznaczone przedstawionym tu symbolem.

Specyfikacja techniczna

Driver Unit: 50mm

Ztacza: Jack 3,5mm + USB

Impedancja gtos$nika: 20Q

Czutos¢ gtosnika: 120 +/- 3dB
Charakterystyka czestotliwosciowa: 20Hz

- 20KHZ

Rozmiar: 215 * 175 * 100mm
Waga: 300g

Temperatura pracy: 0 - 400.

Ten produkt jest zgodny z
C € dyrektywa RoHS 2011/65/EU-
2015/863/EU. Produkt posiada

znak CE i spetnia normy bezpieczenstwa
okreslone przez Unie Europejska.

Oficialné licencovany vyrobek

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie

DIC 02431200415

Vyrobeno v Cingé

Distribuce: Esprinet S.p.A.



sparco

Kayttoohjeet
STEREOKUULOKKEET
Malli: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

J Gaming
Lue tama kayttoohje
ja kiinnita huomiota
turvallisuusvaroituksiin

ennen tuotteen kayttoa.

Sailytéa kayttdohje, jotta voit tutustua
siihen mydhemmin tai jos tuote
luovutetaan kolmannelle osapuolelle.
BSC S.p.A. ei voi millddn tavoin olla
vastuussa tuotteen virheellisesta
kaytosta ihmisille tai esineille
aiheutuneista vammoista tai vahingoista.

Turvallisuussd@nnot

Valta  kuuntelemasta  liian
aanenvoimakkuudella, varsinkin
aikoja kayttaessasi tuotetta.

Ala suuntaa tuotteen valoa silmiisi liian

kovalla
pitkia

l&helta.

Jos kaytat tuotetta liian suurella
aanenvoimakkuudella, se voi vahingoittaa
kuulosi pysyvasti. Kuuntele kohtuullisella
adanenvoimakkuudella.

Aanihalytykset, varoitukset ja
ympaéristédanet voivat kuulostaa
erilaiselta tuotetta kdytettdessa.

Ole tietoinen siitd, miten nama
signaalit eroavat &anen suhteen, jotta

voit tunnistaa signaalit vastaavissa
tilanteissa.

Ala kayta tuotetta ajaessasi
moottoriajoneuvoa, pyoraillessasi,
kayttaessasi koneita  tai muissa
tilanteissa, joissa ymparistosi

meluherkkyys voi vaikuttaa sinuun tai

muihin. Noudata samalla myds sen maan

lakeja ja maardyksia, jossa tuotetta
kaytetaan.
Jarjesta kaapeli niin, ettei

repeytymisvaaraa ole.

Pida kaapeli poissa terdvistd reunoista
ja  kuumista alueista valttéden sen
puristamista.

Valttaaksesi toimintahairion tai tuotteen

vaurioitumisen, valta vahingossa
putoamista, &ld murskaa, puhkaise
tuotetta tai kohdista siihen suurta

painetta.

Pida tuote poissa kosteudesta, vedestd
tai muista nesteista.

Als sailyta tai altista tuotetta millekaan
lammonlahteelle, suoralle auringonvalolle,
jaahdyttimelle, |dmmittimelle tai muulle
lammaonlahteelle, kuten auton kojelautaan
kesalla.

Ald yrita muokata, korjata tai purkaa
tuotetta.

Als kdyta vahingoittunutta tuotetta.

Ald  koskaan kdytd puhdistukseen
aggressiivisia pesuaineita, alkoholia tai
muita kemiallisia liuoksia

ne voivat vahingoittaa koteloa tai jopa
heikentda tuotteen toimivuutta.

Al upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin.

Tuotteen sisdllé ei ole huollettavia osia.
Als koskaan avaa ja pura sita osiin.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala koskaan anna lasten tai vammaisten
kayttaa sahkolaitteita ilman valvontaa.
Varmista, etteivat lapset poista pienia
osia tuotteesta ja leiki niilla.

Kayta

1- Tyonnad kuulokkeiden 3,5 mm:n
litdntapistoke laitteen pistorasiaan.

2- Aseta USB-liitin laitteen pistorasiaan,
jotta LED-valot syttyvat.

3- Saada laitteen &anenvoimakkuus

alimmalle tasolle.

4- Aseta haluamasi danenvoimakkuuden
taso kuulokkeiden ohjaimella tai laitteen
kautta.

5- Saada
saatopyoran avulla.

aanenvoimakkuutta

Puhdistus

Puhdista kuulokkeet tarvittaessa
kostealla liinalla ja anna niiden kuivua
kokonaan ennen kayttoa.

Ald kayta liuottimia, sybvyttavia aineita
tai kaasumaisia puhdistusaineita.
Varmista, ettei koteloon paase vettd tai
muita nesteita.

Séilytys
Sailytd tuote puhtaassa ja kuivassa
tilassa. Pida poissa suorasta

auringonvalosta.

Tuotteen havittaminen

(Sovelletaan maissa, joissa
mmm on erilliset kerdysjarjestelmat
kierratettaville materiaaleille)
Vanhoja tuotteita ei voi havittéa
kotitalousjatteen mukana! Jos tuotetta
ei voi enad kayttaa tiettynd ajankohtana,
havitd se maassasi voimassa olevien

maaraysten mukaisesti. Nain
varmistetaan, ettd vanhat tuotteet
kierrdtetddn ammattimaisesti ja ettd
samalla suljetaan pois ympéristoon

kohdistuvat kielteiset seuraukset.
Tastd syysta sahkolaitteet on merkitty
tdssa esitetylld symbolilla.

Tekniset tiedot

Ohjainyksikkd: 50mm

Liittimet: USB

Kaiuttimen impedanssi: 20Q
Kaiuttimen herkkyys: 120 +/- 3dB

Taajuusvaste: 20Hz - 20KHZ
Koko: 215 * 175 * 100mm
Paino: 300g
Kayttolampatila: O - 40°

Téama tuote tayttdd RoHS
c € 2011/65 / EU-2015/863 / EU.
Tuote on varustettu CE-

merkinndlld ja se tayttéd Euroopan
unionin asettamat turvallisuusstandardit.

Virallisesti lisensoitu tuote

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italia.
ALV-numero 02431200415
Valmistettu Kiinassa

Jakelija: Esprinet S.p.A.



sparco

Bruksanvisning
STEREOHORLURAR

Modell: SPHEADPHONEPRO
Rev00 - 31.08.2022

Las igenom den har
handboken och var
uppmarksam pa

sakerhetsvarningarna innan du anvander
produkten.

Behall manualen for att ha mojlighet att
konsultera den vid ett senare tillflle, eller
om du ldmnar 6ver produkten till en tredje
part.

BSC S.p.A. kan inte pa ndgot satt hallas
ansvarigt for skador pd manniskor eller
saker till foljd av felaktig anvandning av
produkten.

Sadkerhetsregler
Undvik att lyssna pa volymer som &r for
hoga, sarskilt under ldngre perioder nar

du anvander produkten.

Rikta inte produktens ljus i dina 6gon pa
for nara avstand.

Om du anvander produkten med for
hég volym kan det skada din horsel
permanent. Lyssna med mattlig volym.
Ljudvarningar, varningar och
omgivningsljud kan |&ta annorlunda né&r
du anvander produkten.

Var medveten om hur dessa signaler
skiljer sig ljudmassigt sa att du kan kanna
igen signalerna i motsvarande situationer.
Anvand inte produkten nar du kor ett
motorfordon, cyklar, anvander maskiner
eller i andra situationer dar kansligheten
for ljud i din omgivning kan paverka dig
eller andra. Samtidigt, observera &ven

lagar och regler i det land d&r produkten
anvéands.

Ordna kabeln s att det inte finns ndgon
risk att ga sonder.

Hall kabeln borta frén vassa kanter och
heta omraden, undvik att krossa den.

For att undvika funktionsfel eller skada pa
produkten, undvik oavsiktliga fall, krossa,
punktera inte eller utéva hogt tryck pa
produkten.

Hall produkten borta fran fukt, vatten
eller andra vétskor.

Forvara eller utsatt inte produkten for
nagon varmekalla, direkt solljus, kylare,
varmare eller andra vérmekallor som din
bils instrumentbrada pd sommaren.
Forsok inte att modifiera, reparera eller
demontera produkten.

Anvand inte den skadade produkten.
Anvand aldrig aggressiva
rengoringsmedel, alkohol eller andra
kemiska |6sningar for rengdéring som

de kan skada hdljet eller till och med
forsamra produktens funktionalitet.

Sank inte ned produkten i vatten eller
andra vatskor.

Det finns inga servicebara delar inuti
produkten. Oppna aldrig och ta isar den.
Forvara produkten utom rackhall for barn.
Lat aldrig barn eller personer med
funktionshinder ~ anvénda elektriska
produkter utan tillsyn.

Se till att barn inte tar bort sma delar fran
produkten och leker med dem.

Anvand

1- Satt in horlurarnas 3,5 mm jackkontakt
i enhetens uttag.

2- For att sld pad LED-lamporna, satt in
USB-kontakten i enhetens uttag.

3- Justera enhetens volymniva till den
lagsta nivan.

4- Stall in onskad volymnivd via
horlursreglaget eller via enheten.

5- Anvand hjulet for att justera volymen.

Rengiring

Rengor vid behov hérlurarna med en
fuktig trasa och |at dem torka helt innan
de anvéands.

Anvand inte l6sningsmedel, fratande
medel eller gasformiga rengéringsmedel.
Se till att vatten eller andra véatskor inte
kommer in i héljet.

forvaring
Forvara produkten pa ett rent och torrt
stalle. Hall den borta fran direkt solljus.

Bortskaffande av produkten
(Géller i lander med separata
= insamlingssystem for
atervinningsbara material).
Gamla produkter far inte slangas i
hushallsavfallet! Om produkten inte
langre kan anvandas vid en viss tidpunkt

ska du gora dig av med den i enlighet
med de bestammelser som galler i ditt
land. P& sd satt sdkerstdlls att gamla
produkter atervinns pa ett professionellt
satt och att det ocksa utesluter negativa
konsekvenser for miljon.

Av denna anledning &r elektrisk utrustning
markt med den symbol som visas har.

Tekniska specifikationer

Forarenhet: 50mm

Kontakter: Kontakter: Jack 3,5 mm + USB
Hogtalarimpedans: 20Q

Hogtalarens kanslighet: 120 +/- 3dB

Frekvenssvar: Frekvenssvar: 20Hz -
20KHZ

Storlek: 215 * 175 * 100mm

Vikt: 300g

Anvandningstemperatur: 0 - 400

Denna produkt uppfyller kraven
c €i RoHS 2011/65 / EU-
2015/863 / EU. Produkten &r
markt med CE-market och uppfyller de
sdkerhetsstandarder som faststallts av

Europeiska unionen.

Officiellt licensierad produkt

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italien
Momsregistreringsnummer
02431200415

Tillverkad i Kina

Distribueras av Esprinet S.p.A.
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YnyTcTBa 3a ynotpeby
CTEPEO XEAOMXOHEC
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Monumo  npouuTajTe  0BO

J Gaming
A ynyTCcTBO M 06paTuTe Naxwy
Ha 6e36efHOCHa yno3opera

npe ynotpe6e npousBoma YyBajTe
ynyTcTBO A3 6ucte umanu moryhHocT ga
ra KOHCynTyjeTe KacHuje, unu y cny4ajy
Aa npoussog, npocneaute Tpehoj cTpaHu.
BCL, C.n.A. HE MOX€ Ce HU Ha KOjU HauuH
CMaTpaTV OArOBOPHUM 33 MoBpeae Wnu
WTeTy HaHeceHy rbyguma vnu CTBapuma
KOja Cy pe3ynTaT HenpasunHe ynotpebe
npoussoga.

Be36egHocHa npaBuna

N36eraBajTe A3 cnywate npernacHe
jauMHe 3Byka, NOCEB6HO TOKOM AyXer
nepuoaa AoK KOPUCTUTE NPOM3BOA,

He ycmepaBajTe cBeTnoct npoussoga y
041 HA NPEBEeNUKOj yAareHoCTu.

AKO KOpPUCTUTE NMPOU3BOJ, HA NPeTepaHoj
jauMHM 3BYKa, TO MOXe TPajHO OWTeTUTU
Baw cnyx. Cnywwajte ymepeHo rnacHo.
Aypauo ynosopera, yno3opera v 3ByKOBU
13 OKONUHE MOry 3By4YaTu Apyrayuje Kaga
KOpUCTUTE NpoU3BOA.

MmajTe Ha ymy Kako ce OBW CUrHanu
pPasnuKyjy |y CMUCNy  3BYKA  Kako
6ucTe MOrMM Mpeno3HaTW curHane y
oprosapajyhum cutyaumjama.

HemojTe KOpuCTUTM npousBof,  AOK
BO3UTE MOTOPHO BO3UNO, BO3UTE GULLUKA,
KOpUCTUTE MaluHe wunu y  4Apyrum
cUTyaumjama y Kojuma 6u oceTrsuBOCT
6yke y BalIEM OKpyXetby MoOrna paa

yTuue Ha Bac unu apyre. UctoeBpemeHo,
NoLWTYyjTe 3aKOHe W NponUce 3emme Yy
K0jOj Ce NPOU3BOA, KOPUCTU.

MocTasuTe Kabn Tako Aa HEMa ONacHOCTM
oA, KUAaH-a.

[OpxuTe kabn parbe op OWTPUX UBULLA
n Bpyhux noapyuja, usberasajyhu na ra

npurkeyuTe.
[a 6ucte usbernu kBap unu owTeherse
npousBoaa, usberaBajTe cnyyajHe

napoBse, HemojTe NoMuTH, BywuTU wunu
BPLUATY BENUKU NPUTUCAK HA NPOU3BOA.
[pxuTe npousBog farbe of Bnare, Boae
Unu Apyrux TeYHOCTU.

HemojTe CKnaguwTUTU HUTU U3naraTtu
npoussog  6uno  KakeoM  uU3BOpY
TOMNoTe, AUPEKTHO] CyHYeBOj CBETNOCTY,
papvjaTopy, rpejauy unu Apyrom ussopy
TOMnoTe, Kao LITO je KOHTPOnHa Tabna
Baller ayTomobuna TokoM neta.

He nokywaBajte pAa moaudukyjeTe,
norpasuTe UNW pacTaBuTe NPOU3BOA,.

He kopuctuTe owTeheHn NnponsBsoga,.
Hukapa He  KOpUCTUTE  arpecuBHe
[AETepLIeHTe, aNKOX0N UNu Apyre Xemujcke
pacTsope 33 uuwhere Kao

MOry OWTeTUTH KyhuwTte unm  yak
HapyLWUTH OYHKLMOHANHOCT NPOU3BOAA.
He noTanajTe Npou3BOA y BOAY Mnu apyre
TEYHOCTM.

YHyTap npovsBoja Hema [enoBsa Koju
ce Mory cepBucMpaTtu. Hukapa ra He
0TBapajTe U pacTasrbajTe.

[p>uTe NpoM3BOA BaH [OMALLaja feLe.
Hukapa He [o3BoNuTE  Aeuu  unu
oco6ama ca WHBANUAMTETOM A3 KOpUCTe
enekTpuuHe npoussoae 6e3 Hag3opa.
YBepuTte ce A3 Aeua He yKnarbajy mane
[ienose W3 NpousBoAa U He urpajy ce ca
HUMa.

Kopucrure
1- YmeTtHute 3,5 MM KOHeKTOp 3a
cnywanuue y yTudHuuy ypehaja. 2- Oa

6ucte ykmbyuunu MNE[, cBetna, ymeTHute
YCB KOHeKTop Yy yTuuHuuy ypehaja
3- MNopecuTe jauuHy 3ByKa ypehaja Ha
HajHWKU HUBO. 4- [opjecuTe >XerbeHu
HWBO jauMHe 3ByKa MPEKO KOHTponepa
3a cnywanuue unu npeko ypehaja. 5-
Kopuctute Toukuh pga nopgecute jaumHy
3ByKa.

Yuwherwe

AKo je noTpe6HO, ouuCTUTE cnywanuue
BNaXXHOM KProOM U OCTaBUTe UX O3 ce
noTnyHo ocywe npe ynoTtpe6e. Hemojte
KOPUCTUTM  pacTBapaye,  KOPO3MBHA
CcpeacTea WNM racoeuTa CpeacTtsa 3a
unwherse. YBepute ce ga Bofa unu gpyre
TeyHocTu He yhy y kyhuwTe.

CknaguwiTte

UyBajTe NpousBOA, Ha YACTOM U CYBOM
mecty. UyBaTu [pabe 0p [OUMPeKTHe
CyHuYeBe CBETNOCTU.

Opnarakse Npouseoaa

(MpumeHmMBO Yy 3emmbama  ca
EEEE 10Ce6HUM CUCTEMUMA CaKyMbaka
maTepujana Koju ce Mory peLuKnupaTi)
CTapu npousBoOAu Ce He CMejy oanaratu
y kyhuu otnap! Ako npoussop Bule
Huje y moryhHoCTM fa ce Kopuctu y
oapeheHo Bpeme, 04NOXKUTE ra y CKnagy
Ca NPONUCMMa KOjU Cy Ha CHa3Mn y BaLIOj
3emmbu. Tume ce obesbehyje pa ce ctapu
npousBoAM NPodecnoHanHo peuuknupajy
W [@ Ce UCKMbyYYjy HeraTusHe nocneguue
no >XWBOTHY cpeauHy. W3 Tor pasnora,
eneKkTpUYyHa Onpema je O3HayeHa oBae
NPpUKa3aHUM CUMBONOM.

TexHuuke cneuudukaumnje
Jepunuua ppajsepa: 50mMm
KoHekTopu: Jauk 3,5 mm + YCB
WmnepaHca 3ByyHuka: 200
OceTrbuBoCT 3BY4HMKa: 120 +/- 306

®dpekBeHumjcku 0a3uB: 20X3 - 20KX3
Benuuuna: 215 * 175 * 100 mm
Texuna: 300r

TemnepaTypa ynoTtpe6e: 0 - 40 ©

OBaj npou3BOg, je y cknagy ca
c € PoXC 2011/65 / EY-2015/863

/ EY. MNpoussog je o3HaueH LIE
03HaKOM M ycknaheH je ca CUrypHOCHUM
CTaHAapAMMa  Koje je  ycnocTaBuna
EBponcka yHuja.

3BaHU4YHO nNUUeHUupaHu npousson
BCL, CMA

Bua KCKC Centemb6pa 1870 Hp.
50

47923 Pumunn (PH) - Utanuja
NAaB 6poj 02431200415
MpousseneHo y KuHu
AunctpubyTep Esprinet S.p.A.



